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OSTRZEZENIE

v' NIE wolno uzywaé zasilacza lub akumulatora innego niz dostarczony przez
producenta drukarki. Takie postepowanie moze spowodowaé powstanie pozaru oraz

prowadzi do powaznych wypadkow.

v NIE wolno silnie wygina¢ kabla zasilajacego a takze umieszczaé ci¢zkich przedmiotow
na kablu, poniewaz mogloby to uszkodzi¢ go i spowodowaé pozar lub porazenie pradem.
Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy przerwa¢ prace i dokona¢ niezwlocznej

wymiany kabla.

v' NIE wolno wrzucaé¢ akumulatoréw do ognia lub podgrzewaé je, poniewaz moze to
spowodowa¢ wybuch akumulatoréw powodujacy obrazenia ciala lub uszkodzenia

materialne.

v' NIE wolno wrzuca¢ akumulatoréw do wody lub uzywaé je w miejscu, ktére mogloby
spowodowa¢é¢ ich zawilgocenie, poniewaz mogloby to wywola¢ pozar lub porazenie
pradem. Postgpowanie takie moze spowodowaé przeciekanie, eksplozje lub ogien w

zespole akumulatoréw, co moze doprowadzi¢ do pozaréw lub obrazenia ciata.

v' NIE wolno dokonywaé¢ demontazu akumulatoréw, poniewaz moze to spowodowaé

zwarcie w zespole i zapalenie si¢, co moze pociagnac za sobg inne powazne wypadki.

v' NIE wolno wystawia¢ akumulatoré6w na bezposrednie dziatanie $wiatla stonecznego
lub wysokiej temperatury, poniewaz mogloby to spowodowaé powstanie ognia i

doprowadzi¢ do obrazenia ciala.

v" Nie wolno dokonywa¢ demontazu tadowarki akumulatoréw. Nieprzestrzeganie tej
instrukcji moze spowodowaé¢ przegrzanie lub spalenie zasilacza lub ladowarki

akumulatorow, porazenie pradem, co moze doprowadzi¢ do pozaréw lub wypadkéw.

v' Nalezy uzywa¢ tadowarki akumulatoréw zalecanej przez Polhit Sp. Z o. o.. Uzywanie
innych urzgdzen do ladowania moze spowodowaé przegrzanie lub spalenie zespolu

akumulatoréow, co moze pociagnaé za soba powstanie pozarow lub spowodowa¢ wypadki.

v Nigdy nie uzywa¢é¢ drukarki w miejscu, w ktérym wystepuje skrajna wilgotnosé¢ lub w

jakimkolwiek miejscu, gdzie zalanie drukarki przez jakiekolwiek ciecze jest bardzo

1



P’IIIII”-HI. T. “/(') Y4 GER_.?EGO]

Mobile Computer Systems

prawdopodobne.. Gdyby ciecz przedostalaby si¢ do drukarki, mogloby to doprowadzié¢

do wybuchu pozaru, porazenia pragdem lub innych powaznych wypadkow.

v Nigdy nie nalezy dotyka¢ gltowicy termicznej bezposrednio po drukowaniu, poniewaz

staje si¢ ona bardzo goraca.

v" Podczas odlaczania kabla zasilajacego lub interfejsowego nalezy ciagnaé za zlacze.

Ciagniecie za kabel moze spowodowa¢ jego uszkodzenie.

v Nalezy wylaczy¢ drukarke, wyjaé¢ kabel zasilajacy z gniazda i wyja¢ akumulator w
kazdym z nastepujacych przypadkow:

¢ Drukarka nie powraca do normalnego stanu po bledzie.

¢ Dym, dziwny halas lub zapachy wydobywayja si¢ z drukarki.

e Kawalek metalu lub jakakolwiek ciecz znajduje si¢ na powierzchni lub w

szczelinach drukarki.

v' Uzywanie drukarki w jakikolwiek inny sposob niz ten, dla ktérego zostala ona

skonstruowana, moze spowodowa¢ wypadki lub pozar.

v" NIE wolno dokonywaé¢ demontazu lub przerébki drukarki. NIE WOLNO
NAPRAWIAC DRUKARKI SAMEMU. Takie postepowanie moze spowodowaé pozar,

porazenie pradem lub inne wypadki.
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1. Wstep

Voyager to seria drukarek termicznych z glowica liniowa, drukujacych na papierze
termoczulym o szeroko$ci 112mm. Drukarki Voyager maja niewielka masg i rozmiary, zasilane sa z
wbudowanego akumulatora. Sgq odporne na czynniki zewngtrzne i wstrzasy. Zastosowane w nich
migdzy innymi bardzo wydajne gltowice termiczne firmy Fujitsu. Konstrukcja drukarek pozwala na
ich wykorzystywanie w warunkach wymagajacych duzej mobilnosci sprzgtu oraz odpornosci na
trudne warunki pracy. Drukarki Voyager umozliwiaja drukowanie w terenie np. rachunkéw czy
potwierdzen zaméwien. Moga by¢ montowana w samochodach, na wézkach widtowych i innych
obiektach. Przeznaczone sa do pracy z:

. przenosnymi komputerami

. punktami obstugi sprzedazy

. systemami kontroli dostepu

o zestawami wspomagania sprzedazy
. zestawami zbierania zaméwien

. zestawami inkasenckimi

. innymi
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2. Charakterystyka drukarki Voyager 2000

e Wymiary: 190x170x70 mm

e Waga: 0.8 kg

® programowy i sprzgtowy wybdr tacza komunikacyjnego (przewidziano w niej ztacza do
podtaczenia modutu radiowego i IrDA);

e zasilanie: akumulator NiMH 7.2V 3.8Ah lub zasilacz zewngtrzny 8.5V;

* mozliwos¢ tadowania wbudowanego akumulatora za pomoca zewngtrznej fadowarki.

¢ pamige¢ RAM: 128 KB lub 512 KB;

e rozdzielczo$¢: 203 dpi;

¢ regulowana jakos¢ druku;

¢ regulowana szybkos$¢ druku;

® programowany tryb samo wytaczania drukarki;

¢ tryb budzenia drukarki z komputera;

¢ regulowana szybko$¢ transmisji danych;

¢ ustawianie trybéw pracy z klawiatury lub przez facze szeregowe;

¢ automatyczne fadowanie papieru;

¢ dwa tryby pracy przy obnizonym napigciu zasilania: stata szybko§¢ wydruku lub utrzymanie
jako$ci wydruku.

* Whbudowane mi¢dzynarodowe i polskie zestawy znakéw ASCII

¢ tryb drukowania druku obréconego o 90 lub 270 stopni;

e drukowanie kodéw kreskowych w tym PDF417;

e praca w temperaturze od —10°C do 50°C
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3. Obstuga drukarki

3.1. Elementy sktadowe drukarki

Szczelina przez ktérg wychodzi papier z
mechanizmu drukujacego

Dzwignia otwierajaca
mechanizm drukujacy

Prowadnica papieru i szczelina
doprowadzajaca papier do
mechanizmu drukujacego

Ztacze do podiaczenia
akumulatora

Akumulator

Dzwignia mechanizmu wyciagania
akumulatora z pojemnika

Rys 1. Elementy drukarki
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Dzwignia otwierajaca

pokrywe papieru

Rys 2. Widok z géry drukarki

Ztacze RS232

Ztacze zewnetrznego zasilania
lub tadowarki

Rys 3. Lokalizacja zlacz
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3.2. Wiaczenie i wytaczenie drukarki

Wiaczenie drukarki nastepuje po jednokrotnym wcisnigciu przycisku [ON] lub przez wystanie
sekwencji budzacej na port szeregowy. Gotowos¢ do pracy jest sygnalizowanie poprzez
zaswiecenie si¢ zielonej diody ON na klawiaturze.

Wylaczenie drukarki nastgpuje w przypadku:
e powtdrnego wcisnigcia przycisku [ON];
e wystania komendy wylaczenia drukarki;
e uplyniecia okre$lonego czasu automatycznego wyltaczania (o ile opcja ta jest

uaktywniona).

3.3. Zasilanie drukarki

3.3.1. Instalowanie akumulatora

Aby podtaczy¢ akumulator do drukarki wykonujemy nastgpujace czynnosci:

e Otwieramy pokrywe papieru przesuwajac ku tytowi drukarki uchwyt zamka i
odchylamy az do oporu odstaniajac w ten sposéb dostgp do pojemnika na
akumulator.

e Akumulator obracamy przed wlozeniem tak aby przewody potaczeniowe znajdowaty
si¢ na dolnym rogu akumulatora. Tak trzymajac akumulator wkiladamy go do
pojemnika zaczynajac od prawego rogu (z tej strony
znajduje si¢ obok papieru ztacze do podiaczenia
akumulatora) starajac si¢ aby przewody znalazly si¢
pomigdzy boczng $cianka drukarki a akumulatorem
w chwili wktadania dociskamy je akumulatorem.

Uwaga! Przewody przylaczeniowe akumulatora po

jego wlozeniu musza przylega¢ do bocznej  pyg 4. Wkiadanie akumulatora
krawedzi w inny przypadku zamknigcie pokrywy papieru bedzie niemozliwe

albo bardzo utrudnione.
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Wtyczke przewodu przylaczeniowego akumulatora wkladamy do gniazda

znajdujacego si¢ we wngce z prawej strony pojemnika na papier i je§li papier zostat

juz wlozony mozemy zamkna¢ pokrywe papieru.

Uwaga! Po podlaczeniu akumulatora drukarka moze si¢ wlaczyC jest to objaw

normalny a drukarke¢ nalezy wowczas wylaczyc.

Wyjmowanie akumulatora:

Otwieramy pokrywe papieru tak jak przy wktadaniu akumulatora.

Zwalniamy zatrzask wtyczki przewodu przylaczeniowego akumulatora i wysuwamy
lekko z gniazda.

Pociagajac do géry za metalowy uchwyt znajdujacy si¢ po $rodku drukarki wewnatrz
pojemnika na papier wysuwamy akumulator z pojemnika na ok. 2cm (poczujemy
wyrazny opor ).

Podtrzymujac dzwigni¢ druga reka chwytamy akumulator do konca wyjmujac go z
pojemnika.

Wyciagacz akumulatora przesuwamy w polozenia pierwotne

Zamykamy pokrywe papieru lub wktadamy drugi natadowany akumulator.

3.4. Zaktadanie papieru

Dopuszczalne sa dwa sposoby zaktadania papieru:

e poélautomatyczna (zalecana)

) Linia ciecia
e automatyczna (nie zalecana) ==|========-= - -

Metoda pétautomatyczna: \/__1

e Ustawiamy drukarke klawiatura do siebie.

e Otwieramy pokrywe papieru przesuwajac ku

tytowi drukarki uchwyt zamka i odchylamy az do oporu odstaniajac w ten sposéb dostep

do pojemnika na papier.

e Otwieramy mechanizm drukujacy poprzez przesunie ku przodowi drukarki dzwigni

znajdujacej si¢ z prawej strony mechanizmu.

e Papier przycinamy jak na rysunku obok (Rys 5). Nastgpnie wkladamy rolke do

pojemnika na papier w drukarce tak aby rolka byta ulozona jak na rys 6. — czyli tak aby

papier byt wyciagany przez gtowicg spod rolki

a jego strona termoczuta skierowana

powinna by¢ do dotu (do prowadnicy papieru).

9
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Wsuwamy brzeg papieru w szczeling znajdujaca wewnatrz pojemnika na papier tuz nad
prowadnica papieru i jednocze$nie wciskamy klawisz przesuwu papieru [@].

Kiedy rolka zacznie si¢ obraca¢ mozemy pusci¢ klawisz [@] - chyba Ze papier jest
marszczony to wysuw papieru kontynuujemy az do ustabilizowania si¢ papieru.
Zamykamy glowicg przesuwajac odpowiednia dzwignig ku tytowi.

Zamykamy pokrywe papieru przewlekajac papier przez szczeling w pokrywie.

Odrywamy nadmiar papieru stanowczym ruchem ku przodowi drukarki.

Metoda automatyczna:

Ustawiamy drukarke klawiatura do siebie.

Otwieramy pokrywg papieru przesuwajac ku tytowi drukarki uchwyt zamka i odchylamy
az do oporu odstaniajac w ten sposéb dostgp do pojemnika na papier.

Papier przycinamy jak na rysunku obok (Rys 5). Nastgpnie wkladamy rolke do
pojemnika na papier w drukarce tak aby rolka byla ulozona jak na rys 6. — czyli tak aby
papier byt wyciagany przez gtowicg spod rolki a jego strona termoczula skierowana
powinna by¢ do dotu (do prowadnicy papieru).

Wtaczamy drukarke

Wsuwamy brzeg papieru w szczeling znajdujaca wewnatrz pojemnika na papier tuz nad
prowadnica papieru — drukarka wykryje papier i automatycznie go zataduje.

Weciskamy klawisz [@] i wysuwamy papier az rolka zacznie si¢ obraca¢ wowczas
mozemy pusci¢ klawisz [@] - chyba Ze papier jest marszczony to wysuw papieru
kontynuujemy az do ustabilizowania si¢ papieru.

Zamykamy pokrywg papieru przewlekajac papier przez szczeling w pokrywie.

Odrywamy nadmiar papieru stanowczym ruchem ku przodowi drukarki.

Strona termoczuta
papieru — ,,liska”

Rys 6. Ulozenie papieru w drukarce

10
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3.5. Konsola sterujaca

Konsola drukarki Voyager 2000 wyposazona jest w dwie lampki sygnalizacyjne oraz dwa

! Ltd.
( / Bobie C"’"Purer Systems

Rys. 7. Konsola sterujaca

przyciski —rys 7.

3.5.1. Lampki sygnalizacyjne

Lampka zielona - ON:

® Jdwiecenie ciagle: gotowos¢ do pracy, napigcie zasilanie w normie
* miganie 1/8 (krétki czas §wiecenia, dluga przerwa): za niskie napigcie zasilania

® miganie 7/8 (dlugi czas $wiecenia, krétka przerwa): za wysokie napigcie zasilania

Lampka czerwona - ERROR:

® JSwiecenie ciagte: za wysoka temperatura pracy glowicy termicznej

® miganie 6/8 (dlugie pojedyncze blyski) : za niska temperatura pracy glowicy termicznej
¢ jeden impuls w czasie ok. 2 s: brak papieru

e dwa impulsy w czasie ok. 2 s: otwarta glowica

® trzy impulsy w czasie ok. 2 s: brak papieru i otwarta gtowica

¢ gszybkie miganie: btad komunikacyjny lub nieokreslony

3.5.2. Przyciski
Przycisk [ON]:

Pojedyncze wcisnigcie wlacza lub wylacza drukarke

Wielokrotne wcisnigcie wraz przy jednoczesnym wcisnigciu przycisku [ @] przetacza drukarke
w rézne tryby.

Przycisk [@]:

Standardowo wysuw papieru.

Jesli przy wcisnigtym przycisku [@] raz lub wigcej przycisk [ON] to po zwolnieniu przycisku

[@] drukarka wejdzie w tryby zgodnie z tabelg 1.

11
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Tabela 1. Tryby pracy drukarki Voyager 2000

Tlo$¢ weisnieé
klawisza [ON]
Tryb autotestu 1

Tryb demonstracyjny

Tryb konfiguracji z klawiatury

Tryb konfiguracji poprzez port RS232

Tryb przywracania konfiguracji domys$lnej drukarki
Tryb diagnostyczny

Reakcja drukarki — tryby pracy

N[N | B~ |W

3.6. Tryby pracy drukarki

Drukarka Voyager 2000 moze pracowaé w dziesigciu roznych trybach, wynikajacych z zadan
realizowanych przez drukarke¢ lub interwencji uzytkownika. W danej chwili drukarka moze
znajdowac si¢ w jednym z nastgpujacych trybow:

® tryb czuwania;

® tryb gotowos$ci do pracy;

¢ tryb pracy;

e tryb autotestu;

¢ tryb diagnostyczny;

® tryb przywracania parametréw domyslnych;
¢ tryb programowania z klawiatury;

® tryb programowania z RS232;

¢ tryb demonstracyjny;

® tryb sygnalizacji btedu.

Tryby czuwania, gotowosci do pracy, pracy, oraz sygnalizacji bledéow wynikaja z zadan
realizowanych w danej chwili przez drukarke. Przetaczenie drukarki w te tryby nastepuje w sposéb
automatyczny, bez ingerencji uzytkownika. Pozostale tryby sa uruchamiane przez uzytkownika.
Przetaczenie do zadanego trybu jest mozliwe, kiedy w czasie wlaczania zasilania jest wcisnigty

przycisk [@].

12
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3.6.1. Tryb autotestu

Przetaczenie w tryb autostestu nastgpuje w przypadku, kiedy w czasie wiaczania zasilania
wcisniety jest przycisk [@] a nastgpnie zostaje on zwolniony. Jesli w czasie 4 sekund nie nastapi
zwolnienie przycisku [ @], drukarka réwniez przelaczy si¢ w tryb autotestu.

Po wejsciu drukarki w tryb autotestu drukowana jest nazwa drukarki, konfiguracja sprzgtowa,
numer wersji oprogramowania oraz aktualne ustawienia parametréw drukarki. Dalej nastgpuje
testowanie pami¢ci RAM oraz obwodéw portu szeregowego. Wyniki testow drukowane sa w
odpowiednich komunikatach. Testowanie obwodu ztacza RS232 wymaga uzycia specjalnego zlacza
zamykajacego obwody CTS-DTR i RX-TX. Po wykonaniu wszystkich funkcji testowych drukarka

przelacza si¢ automatycznie w tryb gotowosci do pracy.

3.6.2. Tryb demonstracyjny

Przetaczenie w tryb demonstracyjny nastgpuje w przypadku, kiedy w czasie wlaczania zasilania
wcisnigty jest przycisk [@] a nastgpnie jeden raz zostanie wcisnigty przycisk [ON] i zwolniony
zostanie przycisk [@]. Je§li w czasie 4 sekund nie nastapi zwolnienie przycisku [@], nastgpuje
rowniez przetaczenie w tryb demonstracyjny.

W trybie demonstracyjnym drukowane sa mozliwosci drukarki poprzedzone testem glowicy

termiczne;j.

3.6.3. Tryb programowania z klawiatury

Przetaczenie w tryb programowania z klawiatury nastgpuje w przypadku, kiedy w czasie
wlaczania zasilania wcisnigty jest przycisk [@], nastgpnie dwa razy zostanie wcisnigty przycisk
[ON] i zwolniony zostanie przycisk [@]. Jesli w czasie 4 sekund nie nastapi zwolnienie przycisku
[@], nastgpuje réwniez przelaczenie w tryb programowania z klawiatury.

Po przetaczeniu drukarki w tryb programowania z klawiatury drukowany jest komunikat:

Tryb programowania z klawiatury
[ON] - potwierdzenie
[@] - zmiana

a nastgpnie drukowana jest warto$¢ pierwszego parametru. Uzytkownik ma mozliwo$¢ zmiany tego
parametru przez jednokrotne wcisnigcie przycisku [@] lub moze zatwierdzi¢ aktualna warto$¢
parametru wciskajac przycisk [ON]. Po zatwierdzeniu nastgpuje wydruk kolejnego parametru i
oczekiwanie na decyzj¢ uzytkownika. Po ustawieniu wszystkich parametréw nastgpuje pytanie o
potwierdzenie zmian w ustawieniach a drukarka wychodzi z trybu programowania. W przypadku

odpowiedzi twierdzacej (klawisz [ON]) wszelkie zmiany zostaja zapamigtane a aktualne ustawienia

13
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wydrukowane. Jesli zaprzeczymy (klawisz [ @]) nastepuje powr6t do pytania o zmiany pierwszego
parametru.
Jezeli w czasie zmiany ustawien w ciagu 5 sekund nie zostanie wcisnigty zaden klawisz nastgpuje
pytanie o potwierdzenie dotychczasowych zmian.

Po wykonaniu wszystkich czynno$ci zwiazanych z programowaniem drukarki nastgpuje

automatyczne przelaczenie w tryb gotowosci do pracy.

3.64. Tryb programowania z RS232

Przetaczenie w tryb programowania z RS-232 nastgpuje w przypadku, kiedy w czasie
wlaczania zasilania wcisnigty jest przycisk [@], nastgpnie trzy razy zostanie wcisnigty przycisk
[ON] i zwolniony zostanie przycisk [@]. Jesli w czasie 4 sekund nie nastapi zwolnienie przycisku
[@], nastgpuje réwniez przelaczenie w tryb programowania z RS-232.

Po przetaczeniu drukarki w tryb programowania z RS232 drukowany jest odpowiedni
komunikat i nastgpuje przejscie do oczekiwania na przyjscie danych. Drukarka oczekuje przez 10
sekund na przyjgcie ciagu danych. Jezeli w tym czasie nie odbierze zadnych danych drukowany jest

komunikat:

Brak danych lub bitad
Ustawienia nie zostaty uaktualnione

Po tym wydruku drukarka przetacza si¢ w tryb gotowosci do pracy.
Jezeli w czasie 10 sekund drukarka odbierze za mata liczbg¢ danych lub dane beda bigedne to

drukowany jest komunikat:

Wystapil bitad
Ustawienia nie zostaty uaktualnione

Jezeli w czasie 10 sekund drukarka odbierze poprawny ciag danych programujacych,
natychmiast przechodzi do uaktualnienia parametréw i drukuje aktualne ustawienia.

Po wykonaniu wszystkich czynno$ci drukarka przelacza si¢ automatycznie w tryb gotowosci
do pracy.

Aby dokona¢ programowania ustawien drukarki nalezy wysta¢ z komputera nastgpujacy ciag

danych:

"PROGRAMME-MODE”+ CR + nl + .. + n9

Poprawne warto$ci liczb nl do n9 sa przedstawione w ponizszej tabeli. Liczby te nalezy
traktowac jako bajty

14
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Wartosé
N | Parametr
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
I | Szybkos¢ 9600 19200 38400 57600 115200
transmisji
2 | Typ dodatkowego Brak Radio IrDA
tacza
3 | Tryb grafiki Panasonic Epson
4 | Liczba znakéw 50 30 40
W wierszu
5 | Zestaw znakow USA FRANCE GERMANY UK DENMARKI1 | SWEDEN ITALY SPAIN JAPAN NORWAY DENMARK?2 | LATIN2 MAZOVIA
6 | Predkos¢ wydruku | Sgandardowa | Szybka
7 | Jakos¢ wydruku Ekonomiczna | Standardowa | Najlepsza
8 Automatyczne Wylaczone 1 min 2 min 3 min 4 min 5 min 6 min 7 min 8 min 9 min 10 min 11 min 12 min
wylaczanie
9 | Praca przy S Stata
obnizonej mocy Stata jakos¢ szybko$¢

UWAGA! W przypadku automatycznego wytaczania liczba n8 moze maksymalnie przyja¢ warto$¢ 30 (co oznacza 30 min). Jesli dana z

liczb nl do n9 przekroczy swoja dopuszczalng wartos¢ to wéwczas przypisywana jest jej wartos¢ 0.
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3.6.5. Tryb przywracania parametréw domysinych

Przetaczenie w tryb przywracania parametréw domyslnych nastepuje w przypadku, kiedy w
czasie wlaczania zasilania wcisnigty jest przycisk [@], nastgpnie cztery razy zostanie wcisnigty
przycisk [ON] i zwolniony zostanie przycisk [@]. Jesli w czasie 4 sekund nie nastapi zwolnienie
przycisku [ @], nastgpuje réwniez przetaczenie w tryb przywracania parametréw domys$lnych.

Po przetaczeniu drukarki w tryb przywracania parametréw domyslnych drukowany jest
odpowiedni komunikat. Nastgpnie ustawiane sg parametry domyslne i dokonywany jest wydruk
aktualnych ustawien. Po wykonaniu tych czynno$ci drukarka przetacza si¢ automatycznie w tryb

gotowosci do pracy.

3.6.6. Tryb diagnostyczny

Przetaczenie w tryb diagnostyczny nastgpuje w przypadku, kiedy w czasie wiaczania zasilania
wcisnigty jest przycisk [@], nastgpnie pig¢ razy zostanie wcisnigty przycisk [ON] i zwolniony
zostanie przycisk [@]. Je§li w czasie 4 sekund nie nastapi zwolnienie przycisku [@], nastgpuje
rOwniez przetaczenie w tryb diagnostyczny.

Po wejsciu drukarki w tryb diagnostyczny drukowany jest odpowiedni komunikat. Nastgpnie
drukarka przechodzi w tryb drukowania przychodzacych znakéw wilacznie ze znakami kontrolnymi.
Znak o kodzie 0 oraz ASCII 0 drukowany jest jako liczba 0. W trybie diagnostycznym domys$lnie
drukowanych jest 52 znaki w wierszu. Jesli w czasie 1 sekundy drukarka odbierze mniej niz 52
znaki nastgpuje automatyczny wydruk odebranych znakow. Zakonczenie trybu diagnostycznego

moze nastapi¢ tylko poprzez wytaczenie drukarki.
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4. Ladowanie Akumulatora

Drukarka Voyager 2000 wyposazona jest w zewngtrzne 4 stykowe ztacze tadowania, do
ktérego podiaczamy dostarczong razem z drukarka tadowarke.
Ladowarka posiada lampke sygnalizacyjng, ktora informuje o procesie tadowania akumulatora

(patrz Tabela 3.)

Tabela 3. Lampki sygnalizacyjne ladowarki

Kolor lampki Stan fadowarki

Czerwony Zbyt wysika temperatura akumulatora lub nie podtaczony akumulator

Zielony - migajacy | Trwa proces fadowania akumulatora

Zielony - ciagly Proces tadowania zakonczony, tadowarka jest w trybie dotadowania

matym pradem lub akumulator nie jest podtaczony

17
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5.

Kody sterujace drukarki

Komenda Funkcja po Funkcja po Polsku HEX Opis
Angielsku str.
NULL Not operate Nic nie réb. 00 20
LF Line feed Wysuwanie papieru o wiersz. 0A 20
FF Form feed Wysuniecie papieru do konca strony 0C 20
CR Carriage Return Powrét glowicy drukarki do 0D 20
poczatku wiersza.
DwW ,Double” width Rozpoczecie trybu drukowania OE 20
poszerzonego.
SWH Standard Width/ Koniec drukowania w podwdjnej 14 20
Height gestosci.
CAN Cancel Czyszczenie bufora drukarki. 18 20
ESC Esc Rozpoczecie sekwencji znakow 1B 21
specjalnych.
OFF Printer Off Wylaczenie drukarki. 1C 20
ESC RSB |Request Status Byte | Zadanie podania statusu drukarki. 1B 05 21
ESC - Additional function |Dodatkowe funkcje drukowania 1B 10 cmd data | 25
ESCAn |Line Feed Pitch Ustawienie odstgpu migdzy 1B41n 21
Setting wierszami
ESC B data |Set Bar Code Ustawienie formatu kodow 1B 42 data 21
Format kreskowych
ESC Cn Page Length Setting | Ustawienie dlugosci strony 1B43n 23
ESC D n data | Set Bar Code Data | Drukowanie kodu kreskowego 1B 44 ndataCR| 23
CR
ESCE White on Black Drukowanie kolorem biatym na 1B 45 23
Printing czarnym tle
ESCH Text Mode Printing | Drukowanie w trybie tekstowym 1B 48 23
ESCI Inverted Printing Drukowanie odwrdcone (o 180 1B 49 23
stopni)
ESC Kn | Graphics Printing Drukowanie w trybie graficznym 1B4B n 24
EPSON lub PANASONIC
ESCLn Set Width Wspdiczynnik rozciagnigcia 1B4Cn 24
Expansion Factor znakéw w poziomie
ESCNn Set Vertical Wspdlczynnik rozciagnigcia IB4En 24
Expansion Factor znakéw w pionie
ESCSn Select Base Wybdr iloéci znakéw w linii (40, 1B 53n 24
Character Pitch 52, 80)
ESC U dO dl |User Defined Definiowanie znakéw przez 1B55d0dlin0 | 24
n0 ...n47 |Character Control |uzytkownika ... n47
ESCW Black Printing Tryb druku kolorem czarnym na 1B 57 24
biatym tle
ESCMn |Motion head Ruch gtowicy o n krokéw 1B4Dn 24
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Komenda Funkcja po Funkcja po Polsku HEX Opis
Angielsku str.
Clear Bold and Skasowanie atrybutow pogrubienia 1b 10 01 25
Underline i podkreslenia.
Set Bold attribute Ustawienie atrybutu pogrubienia. 1b 10 02 25
Clear Bold attribute | Skasowanie atrybutu pogrubienia. 1b 10 03 25
Set Underline Ustawienie atrybutu podkreslenia. 1b 10 04 25
attribute
Clear Underline Skasowanie atrybutu podkres$lenia. 1b 10 05 25
attribute
Set size left margin | Ustawienie lewego marginesu o N 1b 10 06 nO n1 26
pikseli (N=n1%¥256+n0).
(0<=N<800)
Set size space Ustawienie odstgpu pomigdzy Ib 1007 n 26
between characters | znakami n pikseli (0<=n<=255).
Set size space Ustawienie odstgpu pomigdzy 1b 10 08 n 26
between lines liniami n pikseli (0<=n<=255).
Enter horizontal Wejscie do trybu drukowania 1b 10 10 26
page printing poziomego.
Exit horizontal page | Wyjscie z trybu drukowania 1b 10 11 27
printing poziomego.
Set number Ustawienie liczby znakéw w 1b1012n 27
characters per line | wierszu dla trybu poziomego.
Set horizontal page |Ustawienie gérnego wiersza po 1b 10 13 27
Left mode lewej stronie papieru dla trybu
drukowania poziomego.
Set horizontal page |Ustawienie gérnego wiersza po 1b 10 14 27
Right mode prawej stronie papieru dla trybu
drukowania poziomego.
Clear horizontal Usuwa zawarto$¢ strony podczas 1b 10 15 27
page drukowania w trybie poziomym.
Printing horizontal | Drukuje zawarto$¢ strony w trybie 1b 10 16 28
page poziomym.
Set national fonts Ustawienie standardu narodowego 1b1020n 28
drukowanych znakow.
Set format of code | Ustawienie parametréw kodu 1b1030n 29
bar PDF417 kreskowego w standardzie PDF417.
Set data of code bar | Drukowanie kodu kreskowego w 1b 10 31 data 29
PDF417 standardzie PDF417
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5.1. Kody podstawowe

1. Not Operate cdeNOP — 00H

Po otrzymaniu tego rozkazu drukarka nie wykonuje zadnej czynnosci. Jedynym wyjatkiem jest,
gdy drukarka jest wylaczona. Woéwczas wystanie tego kodu powoduje wilaczenie drukarki i

uruchomienie procedur inicjalizujacych tzw. budzenie drukarki.

2. Line Feed cdelLF - OAH

Po otrzymaniu tego rozkazu drukarka wysuwa papier o jeden wiersz. Kombinacja CR+LF

powoduje pominigcie ostatniego rozkazu LF.

3. Form Feed - OCH

Przesunigcie papieru do poczatku nastepnej strony.

4. Carriage Return — ODH

Powr6t karetki i wydrukowanie wiersza. Kombinacja LF+CR powoduje pominigcie ostatniego

rozkazu CR.

5. "Double" Width - OEH

Wiaczenie trybu drukowania poszerzonego (o zwigkszonej szerokosci). Wspdtczynnik

poszerzenia znakéw jest ustalany za pomoca polecenia ESC+L.

6. Standard Width/Height — 14H

Ustawienie standardowej szerokosci i wysokos$ci znakow.

7. Cancel — 18H

Usuwa wszystkie informacje zawarte w buforze drukarki.

8. Printer Off - 1CH

Wylaczenie drukarki.
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5.2. Kody specjalne — poprzedzone znakiem ESC

1. Request Status Byte — ESC+05H

Format: ESC+05H
Zadanie podania statusu drukarki. Znaczenie bitéw stowa statusu jest podane w ponizszej

tabeli.

Tabela 4. Znaczenie bitow stowa statusu.

Bit Opis
7 | Nieprawidlowe napigcie zasilania lub przekroczony zakres temperatur.
6 |Zawsze réwny 1
5 |Zawsze réwny 1
4 |Jezeli jest réwny 1 to bufor drukarki jest pusty.
3 |Jezeli jest réwny 1 to glowica drukarki jest otwarta.
2 |Jezeli jest réwny 1 bufor drukarki jest zapeiniony.
1 |Jezeli jest réwny 1 to brak papieru w drukarce.
0 |Zawsze réwny 0

2. Line Feed Pitch Setting - ESC+41H (A)

Format: ESC+A+n
Polecenie umozliwia ustawienie odstgpu migdzy wierszami okreslonego przez parametr 7.

Parametr n musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 24 do 255.

3. Set Bar Code Format - ESC+42H (B)

Format: ESC+B+data

Parametr data reprezentuje ciag parametrow oddzielonych przecinkami: nl, n2, n3, n4, n5, né,
n7, n8, n9. Poszczegdlne parametry oznaczaja parametry definiujace sposob drukowania kodu
kreskowego.

Parametr n/ (jedna cyfra ASCII) okresla obszar danych, w ktérym zapisane beda parametry
definiujace drukowany kod. Parametr moze przyjmowa¢ wartosci od 0 do 9, okreslajace obszar

danych wykorzystywany przy drukowaniu kodu kreskowego za pomoca polecenia ESC+D.
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Parametr n2 (jedna cyfra ASCII) okresla rodzaj kodu (TabelaS), jaki jest drukowany za

pomoca tych parametrow.

Tabela 5. Wartosci parametru n2.

n2 Nazwa kodu Skrot
0 Code 39 CODE39
1 Invert 2/5 ITF
2 Code 128 CODE128
3 UPC-A UPCA
4 EAN-8 EANS
5 EAN-13 EANI13
6 Coda Bar CODABAR
7 PDF-417 PDF417

Parametr n3 (jedna cyfra ASCII) okresla czy kod kreskowy bedzie uzupelniony, bedzie
zawieral reprezentacj¢ tekstowa. Parametr moze przyjmowacé dwie wartosci 0 i 1, przy czym
warto$¢ 1 oznacza, ze bedzie drukowana reprezentacja tekstowa kodu kreskowego.

Parametr n4 (jedna cyfra ASCII) okresla wspétczynnik powigkszenia dla kodéw Code 39, ITF

wg ponizszej tabeli.

Tabela 6. Wspétczynnik skali kodow Code 39 i ITF.

n4 Skala
0 2:1
1 5:2
2 3:1

Parametr n5 (jedna cyfra ASCII) okresla kierunek drukowania. Obecnie parametr jest stala o
warto$ci 0 okreslajaca drukowanie w poziomie.

Parametr n6 (dwie cyfry ASCII) okresla wspdlczynnik powigkszenia elementu X (wg norm).
Warto$¢ parametru moze zawiera¢ si¢ w przedziale od 01 do 50.

Parametr n7 (trzy cyfry ASCII) okresla odstgp kodu w poziomie (od lewej) w pikselach.

Parametr musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 000 do 810.
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Parametr n8 (trzy cyfry ASCII) okre$la odstgp kodu w pionie (od géry) w pikselach. Parametr
musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 000 do 250.
Parametr n9 (trzy cyfry ASCII) okresla wysokos$¢ kodu kreskowego w pikselach. Parametr

musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 001 do 831.

4. Page Length Setting - ESC+43H (C)

Format: ESC+C+n
Polecenie zmienia dlugos$ci strony (wyrazona w wierszach na strong) na okreslong parametrem
n. DomyS$lna dlugo$¢ strony wynosi 66 wierszy na strong. Parametr n musi zawieraé si¢ w

przedziale 1 < n < 255.

5. Set Bar Code Data - ESC+44H (D)

Format: ESC+D+n+data+CR
Polecenie powoduje wydrukowanie kodu kreskowego. Parametr n (jedna cyfra ASCII) ma takie

samo znaczenie jak parametr n/ w poleceniu ESC B. Parametr data jest ciagiem danych (w kodach

ASCII) zakonczonych znakiem CR

6. White on Black Printing - ESC+45H (E)

Format: ESC+E

Polecenie umozliwia drukowanie kolorem bialym na czarnym tle.

7. Text Mode Printing - ESC+48H (H)

Format: ESC+H

Polecenie powoduje wtaczenie drukowania w trybie tekstowym.

8. Inverted Printing - ESC+49H (I)

Format: ESC+I
Polecenie powoduje wlaczenie trybu drukowania odwrotnego (obréconego o 180 stopni). Tryb

jest aktywny do momentu wystapienia polecenia ESC H.
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9. Graphics Printing - ESC+4BH (K)

Format (Panasonic): ESC+K+n+data
Format (Epson): ESC+K+n1l+n2+data
Drukowanie w trybie graficznym EPSON lub PANASONIC

10. Set Width Expansion Factor - ESC+4CH (L)

Format: ESC+L+n

Wspditczynnik rozciagnigcia znakow w poziomie.

11. Set Vertical Expansion Factor - ESC+4EH (N)

Format: ESC+N+n

Wspdiczynnik rozciagnigcia znakow w pionie.

12. Select Base Character Pitch - ESC+53H (S)

Format: ESC+S+n
Wyb6r ilosci znakéw w linii (40, 52, 80).

13. User Defined Character Control - ESC+55H (U)

Format: ESC+U+dO+d1+n0+...+n47

Definiowanie znakéw przez uzytkownika.

14.Black Printing - ESC+57H (W)

Format: ESC+W

Tryb druku kolorem czarnym na biatym tle.

15. Motion head - ESC+4DH (M)

Format: ESC+D+n
Ruch glowicy o n krokéw.
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16. Additional function — ESC+10H

Format: ESC+10H+cmd+data

Dodatkowe funkcje drukowania.

5.3. Kody specjalne dodatkowe — poprzedzone znakami
ESC+10H

1. Clear Bold and Underline — ESC+10H+01H

Format: ESC+10H+01H

Polecenie kasuje atrybuty pogrubienia (Bold) i podkre$lenia (Underline) znakéw.

2. Set Bold attribute — ESC+10H+02H

Format: ESC+10H+02H
Ustawia atrybut pogrubienia (Bold) znakéw.

3. Clear Bold attribute — ESC+10H+03H

Format: ESC+10H+03H

Kasuje atrybut pogrubienia (Bold) znakéw.

4. Set Underline attribute — ESC+10H+04H

Format: ESC+10H+04H

Ustawia atrybut podkreslenia (Underline) znakéw. Atrybut podkreslenia ma znaczenie tylko
wowczas, gdy odstgp pomigdzy wierszami jest wigkszy od zera. W celu modyfikacji odstepu
pomigdzy wierszami nalezy uzy¢ polecenia ESC+10H+07H lub ESC+A. Jezeli odstgp pomigdzy

wierszami jest rOwny zero wowczas atrybut jest ignorowany.

5. Clear Underline attribute — ESC+10H+05H

Format: ESC+10H+05H

Kasuje atrybut podkreslenia (Underline) znakéw.
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6. Set size left margin — ESC+10H+06H+n0+n1

Format: ESC+10H+06H+n0+n1

Ustawienie lewego marginesu drukowanego tekstu w pikselach. Funkcja wymaga podania
dwoéch parametrow n0 i nl, gdzie parametr nO jest mtodszym, a n2 starszym bajtem liczby
okreslajacej rozmiar marginesu. Rozmiar marginesu musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 0 do 800.
Margines odnosi si¢ tylko do drukowania tekstu. Opcja nie ma wpltywu na drukowanie kodéw

kreskowych.

7. Set size space between characters — ESC+10H+07H+n

Format: ESC+10H+07H+n

Ustawienie odstgpu pomig¢dzy znakami (literami tekstu) podanego w pikselach. Funkcja
wymaga podania parametru n, stanowigcego rozmiar odstgpu wyrazony w pikselach. Podana
warto$¢ musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 0 do 255. Opcja odnosi si¢ tylko do drukowania tekstu.

Opcja nie ma wptywu na drukowanie kodéw kreskowych.

8. Set size space between lines — ESC+10H+08H+n

Format: ESC+10H+08H+n

Ustawienie odstgpu pomigdzy liniami (wierszami tekstu) podanego w pikselach. Funkcja
wymaga podania parametru n, stanowigcego rozmiar odst¢pu wyrazony w pikselach. Podana
warto$¢ musi zawiera¢ si¢ w przedziale od 0 do 255. Opcja odnosi sig tylko do drukowania tekstu.

Opcja nie ma wptywu na drukowanie kodéw kreskowych.

9. Enter horizontal page printing — ESC+10H+10H

Format: ESC+10H+10H

Przetacza drukarke w tryb drukowania wzdluz poziomego. W trybie tym mozliwe jest
drukowanie w dwoch trybach. W pierwszym trybie gérny wiersz tekstu znajduje si¢ po lewej
stronie kartki (polecenie ESC+10H+13H), za$ w trybie drugim gérny wiersz znajduje si¢ po prawej
stronie kartki (polecenie ESC+10H+14H). Przetaczenie w tryb drukowania poziomego powoduje
przywrdcenie zapamigtanego formatu czcionki bazowej (CPL52, CPL40 lub CPL80) i skasowanie

pamieci strony. Zeby zmieni¢ rodzaj bazowej czcionki nalezy po wejsciu w tryb drukowania
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poziomego wyda¢ polecenie ESC+S. Wyjscie z tego trybu drukowania (polecenie ESC+10H+11H)
powoduje zapamigtanie aktualnego formatu bazowego czcionki.
Po wejs$ciu w tryb drukowania poziomego nalezy przesta¢ dane do drukowania, a nastgpnie

wyda¢ polecenie ESC+10H+16H w celu wydrukowania strony.

10. Exit horizontal page printing — ESC+10H+11H

Format: ESC+10H+11H

Powoduje wyjscie z trybu drukowania wzdtuz poziomego.

11. Set number characters per line — ESC+10H+12H+n

Format: ESC+10H+12H+n

Ustawia liczbg¢ znakéw w wierszu drukowanych w trybie drukowania poziomego. Liczba
znakéw musi by¢ ustawiona przed rozpoczgciem przesylania znakéw do drukowania. Podana liczba
n musi zawiera¢ si¢ w zakresie od 1 do 255. Polecenie ma znaczenie tylko wéwczas, gdy drukarka

znajduje si¢ w trybie drukowania poziomego.

12. Set horizontal page Left mode — ESC+10H+13H

Format: ESC+10H+13H
Polecenie ustawia gérny wiersz drukowanej strony tekstowej z lewej strony papieru. Polecenie

ma znaczenie tylko wéwczas, gdy drukarka znajduje si¢ w trybie drukowania poziomego.

13. Set horizontal page Right mode — ESC+10H+14H

Format: ESC+10H+14H
Polecenie ustawia gorny wiersz drukowanej strony tekstowej z prawej strony papieru.

Polecenie ma znaczenie tylko wéwczas, gdy drukarka znajduje si¢ w trybie drukowania poziomego.

14.Clear horizontal page — ESC+10H+15H

Format: ESC+10H+15H
Polecenie usuwa wszystkie znaki znajdujace si¢ na stronie tekstowej. Polecenie ma znaczenie

tylko wéwczas, gdy drukarka znajduje si¢ w trybie drukowania poziomego.
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15. Printing horizontal page — ESC+10H+16H

Format: ESC+10H+16H

Powoduje wydrukowanie strony w trybie drukowania poziomego. Jesli strona jest pusta

polecenie jest ignorowane. Polecenie ma znaczenie tylko wowczas, gdy drukarka znajduje si¢ w

trybie drukowania poziomego.

16. Set national fonts — ESC+10H+20H+n

Format: ESC+10H+20H+n

Ustawienie standardu narodowego dla drukowanych znakéw. Parametr n okre§la numer

wybranego standardu (Tabela 7)

Tabela 7. Obslugiwane standardy narodowe.

Jezyk Standard n
Angielski | USA 0
Francuski |FRANCE 1
Niemiecki | GERMANY 2
Angielski |UK 3
Dunski DENMARK I 4
Szwedzki |SWEDEN 5
Wioski ITALY 6
Hiszpanski | SPAIN 7
Japonski |JAPAN 8
Norweski |NORWAY 9
Dunski DENMARK II 10
Polski LATIN II 11
Polski MAZOVIA 12
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17.Set format of code bar PDF417 — ESC+10H+30H+data

Format: ESC+10H+30H-+data
Ustawienie parametrow kodu kreskowego w standardzie PDF417. Parametr data to ciag 10
bajtéw stanowigcych dane ustalajace format dwuwymiarowego kodu kreskowego PDF417.

Znaczenie poszczeg6lnych bajtow parametru data zawiera ponizsza tabela.

Tabela 8. Znaczenie bajtéow parametru data.

Indeks | Znaczenie Zakres | Wartos$¢ Znaczenie
bajta domys$lna
0 Bajt 3-90 3 Liczba wierszy w symbolu kodu.
1 Bajt 1-30 1 Liczba kolumn w symbolu kodu.
2 Bajt 0-8 0 Poziom korekcji btgdow.
3 Bajt 1-255 1 Szeroko$¢ podstawowego modutu kodu w
pikselach.
4 Starszy bajt 1-1500 3 Wysokos¢ jednego wiersza kodu w pikselach.
5 Mtodszy bajt
6 Starszy bajt 1-800 0 Odstep poziomy w pikselach.
7 Mtodszy bajt
8 Starszy bajt 1-800 0 Odstep pionowy w pikselach.
9 Mtodszy bajt

W przypadku, gdy podany parametr kodu kreskowego znajduje si¢ poza przewidzianym

zakresem wowczas dany parametr nie ulega zmianie.

18. Set data of code bar PDF417 — ESC+10H+31H+data

Format: ESC+10H+31H+data

Drukowanie kodu kreskowego w standardzie PDF417. Parametr data okre$la dane symbolu
kodu kreskowego. Dane stanowia liczby 16-bitowe z zakresu 0-928. Kazda dana ztoZzona jest z
dwéch bajtéw, z ktoérych pierwszy jest starszym bajtem 16-bitowego stowa. Liczba danych musi
by¢ zgodna z liczba okreslona parametrami kodu (polecenie ESC+10H+30H). Liczba danych kodu

jest iloczynem liczby wierszy i liczby kolumn symbolu kodu.
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6. Dodatki

6.1. Dodatek A

Polaczenie drukarki z komputerem

Drukarka Voyager 2000 jest obslugiwana za pomoca interfejsu komunikacyjnego
zrealizowanego na bazie szeregowej transmisji danych w zgodnej z norma RS-232C (Electronic
Industries Association). Transmisja danych odbywa si¢ w trybie asynchronicznym. Ramka
transmisyjna zawiera: bit start, 8-bitowe pole danych, jeden bit stop. Ramka danej nie zwiera bitu
kontroli parzystosci.

Szybkos$¢ transmisji danych moze by¢ regulowana i dopuszcza si¢ nastgpujace jej wartosci:
9600, 19200, 38400, 57600, 115200 bod6w.

W interfejsie komunikacyjnym zostaly wykorzystane tylko sygnaly niezbg¢dne dla uzyskania
asynchronicznej transmisji znakowej, przez co znacznie zostata uproszczona konstrukcja tacza. W
faczu szeregowym wykorzystano model 9-stykowego zlacza (Cannon DB-9). Takie rozwiazanie
jest adekwatne do liczby wykorzystywanych sygnatéw. Oprocz standardowych sygnatéw
zdefiniowanych norma RS-232C w interfejsie zostal zaimplementowany sygnal podiaczenia
drukarki do komputera. Sygnat ten umozliwia automatyczny wybor tacza RS-232 i sprawdzenie
przez drukarke Voyager 2000 poprawnosci potaczenia. Sygnat podiaczenia drukarki do komputera
zostal wyprowadzony na linii nr 1 tacza DB-9. Od strony komputera linia ta musi by¢ potaczona z
masa. Brak sygnalu masy na tej linii jest interpretowany przez drukarke jako brak potaczenia za

pomocyg tacza RS-232. Wykorzystane w interfejsie sygnaly zostaly przedstawione w Tabela 9.

Tabela 9. Organizacja wyprowadzen portu szeregowego RS232.

Numer Nazwa sygnatlu Znaczenie

wyprowadzenia Wg PN-75/T-05052

1 DCL,RLSD Testowanie podtaczenia drukarki do komputera.

2 RxD Linia odbioru danych.

3 TxD Linia nadawania danych.

4 DTR Niewykorzystany

5 SG Masa sygnatowa

6 DSR Niewykorzystany

7 RTS Sygnat zadania nadawania

8 CTS Sygnat gotowos$ci do nadawania

9 RI Niewykorzystany
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6.2. Dodatek B

Kody sterujace — zgodnosc¢ z Voyager 40DT

Zaimplementowane w drukarce Voyager 2000 kody sterujace sa catkowicie zgodne z kodami
sterujacymi drukarki Voyager 40Dt pozbawionej wszelkich funkcji trybu etykietowego. Dodatkowo
zostal on uzupelniony o dodatkowe kody, ktére umozliwiaja dostgp do specyficznych funkcji
drukarki Voyager 2000. Oznacza to, ze zbidér polecen protokotu drukarki Voyager 2000 jest
nadzbiorem polecen drukarki Voyager 40Dt. Uzyskano w ten spos6b mozliwos¢ wydruku danych w
takim samym w formacie jak w starszej wersji drukarki. Umozliwia to bezproblemowe

wykorzystywanie drukarki Voyager 2000 w aplikacjach wykorzystujacych drukarki Voyager 40Dt.
y ysty yag p ] y ystujacy yag
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6.3. Dodatek C

Budzenie drukarki przez port szeregowy

Jedna z istotnych wiasnosci drukarki jest mozliwo$¢ wiaczenia jej za pomoca sygnatu
przekazanego poprzez tacze szeregowe. Taki sposdb wiaczania drukarki nazywa si¢ budzeniem.
Proces budzenia drukarki jest $cisle zwiazany z tzw. czasem budzenia (#,). Czas budzenia jest to
minimalny czas, w jakim drukarka osiagnie gotowo$¢ do pracy po wystaniu sygnatu za pomoca
facza szeregowego. Sygnatlem powodujacym zainicjowanie procesu budzenia drukarki jest wystanie
serii znakéw rownych zero (00 HEX). Wystana liczba znakéw, niezbedna do osiagnigcia gotowosci
drukarki do pracy, zalezy od szybkoS$ci transmisji danych. Istnieja dwa sposoby przeprowadzenia
procesu budzenia drukarki. Pierwszy (zalecany) sposéb budzenia drukarki przebiega wedlug
nastgpujacego algorytmu:

¢ wyslanie N, znakow 00H;

® przerwa w nadawaniu na czas ok. 100ns;

¢ wyslanie wtasciwych danych.
Drugi sposéb przeprowadzenia procesu budzenia drukarki (nie zalecany) polega na wykonaniu
ciagu nastgpujacych czynnosci:

¢ wyslanie N znakéw 00H

¢ wyslanie wtasciwych danych.

Tabela 10.Parametry budzenia drukarki.

Szybko$¢ transmisji N N
[bd]
9600 2 96
19200 4 192
38400 8 384
57600 12 576
115200 24 1152
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6.4. Dodatek D

Podstawowy zestaw znakéw ASCII

wszystkie zestawy znakow sa jego modyfikacja

0 1|23 |4|5|6|7|8|9  A|[B|[C|D|E|F
0 sPlo|@|P| | p|C|E| 4 LIL ol =
1 ! 1 |A| Q| a| q |l |e i 1 T | B | %
2 ” 2 | B|R | D T E |E| 6 TIT | T |2
3 # 13 |C|S|c|s|afofud FI L] o<
4 $|4[D|T[d]|t]a i - El=| T
5 P | 5 E | U] e u a|lo| N -|- F| o J
6 ‘ 6 | F|, v f | v | a| i 2 |= mluw | +
7 (|7|G|W wleclul > lqlFIH#!]]=
8 y |8 H|X|h|x|elij|]o|g|Lb]F]0]-°
9 o1 |Y|il|lylel|O|l-|4d]|rld]o®
A | LF + I |z z e U] -] 1L ] e
B ESC| ., [ s [ KT |x[(]ilelw|q[x K8V
C i<l el %[ m] ]
D |CR =M ey [T =0 e |
E />IN AT n | ~]Afp| « [F]F]Jle]|=
F o] _[o[SP[AFf] » [ =] ™[A~]sP
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Narodowe zestawy znakéw:

N [35p [ 36p | 64p | 91p | 925 | 93p | 94p | 96p | 123p | 124p | 1255 | 126p
23y | 244 | 40y | 5By | 5Ch | 5Du | 5Ex | 604 | 7By | 7Cx | 7Du | 7Ex
USA ol#|s|e@| [ | \N] 1 ]~]" { | } ~
FRANCE 1 #s[al ] ¢ s ][] ] ¢ u & ”
GERMANY 2 # (S| §|A|O | U | ~| ¢ i o ii B
UK 3£ 8% | @ [ \ ] ~e { I } ~
DENMARKI |4 | # | $|@ | 2| Q| A || | = @ a ~
SWEDEN 5| # | x| E|A|O|A|U]¢]| 4 o i ii
ITALY 6| # | $|@]| | ] ¢ |~ a o & i
SPAIN 7P| $ | @] i N i } ~
JAPAN sl#|s|le@| [ ¥ |1 ]~]° { | } ~
NORWAY 9 # | [E|E] Q| A]U|¢] = ¢ a i
DENMARK2 |10| # | $ | E| EZ | @ | A | U | ¢ | = & a i
LATIN2 1l # [ s|le| || 1]~] - | } ~
MAZOVIA Ri#[s|le| |\ 1]~r]- { | } ~
Polskie znaki diakrytyczne:
AlC|E|JL|IN]|O] S| Z]| Z]| a ¢ ¢ n| 6 $ i |z
Mazovia | 143p | 149p | 144p | 156p | 165p | 163p | 152p | 160p | 161p | 134p | 141p | 145p | 146p | 164 | 162 | 158p | 167p | 166p
8Fy | 954 | 90y | 9Cy | ASy | A3y | 98y | AOy | Aly | 86y | 8Dy | 91y | 92y | Ady | A2y | 9Ey | A7y | Aby
Latin IT | 164p | 143p | 168p | 157p | 227p | 224p | 151p | 189p | 141p | 165p | 134p | 169p | 136p | 228p | 162 | 1525 | 190 | 171
Ady | 8Fy | A8y | 9Dy | E3 | EOx | 995 | BDy | 8Dy | ASy | 86y | A9y | 88y | B4y | A2y | 98y | BEy | ABy
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